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El 14 de noviembre de 2012, se clausuré victoriosamente
el XVIII Congreso Nacional del Partido Comunista de China.

El 15 de noviembre de 2012, Xi Jinping fue elegido
secretario general en la I Sesion Plenaria del XVIII Comité
Central del Partido Comunista de China.

Aquella mafiana a las 11:53 a.m., Xi Jinping y los de-
mas miembros del Comité Permanente del Burd Politico del
Comité Central del Partido Comunista de China recién elegi-
dos se entrevistaron con corresponsales chinos y extranjeros
que hacian reportajes sobre el evento. Xi Jinping, en nombre
de los integrantes del organismo dirigente central del nuevo
periodo funcional, manifesté que no defraudarian la gran con-
fianza depositada en ellos y no fracasarian en la misién. Dijo
que esta importante responsabilidad es responsabilidad ante la
nacion, responsabilidad ante el pueblo y responsabilidad ante
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el Partido Comunista de China.

El 29 de noviembre de 2012, Xi Jinping y los otros
miembros del Comité Permanente del Burd Politico del
Comité Central del Partido Comunista de China llegaron al
Museo Nacional de China donde visitaron la exposicion El
Camino hacia la Revitalizacion. Usando tres versos: “Los
pasos estratégicos y el largo camino se parecen de veras a los
de hierro”, “Es ley del mundo que los mares devengan more-
rales”, “Llegado el tiempo de surcar las olas sobre el viento”
sintetizo el ayer, el hoy y el mafiana de China. Durante esta
visita, Xi Jinping formul6 el tema de la necesidad de luchar
por materializar el “suefio chino”:

Todo el mundo tiene sus ideales, aspiraciones y sueios.
Ahora, todos nosotros estamos hablando del sueiio chino. En
mi opinion, la materializacion de la gran revitalizacion de la
nacion china constituye el suefio mas grandioso abrigado por
nuestra nacion desde la época moderna. Este suerio aglutina
los deseos largamente acariciados por varias generaciones de
chinos, encarna el conjunto de los intereses de la nacion chi-
na y su poblacion, y representa el anhelo comun de todos los
hijos de la nacién.'

(Por qué quiso plantear Xi Jinping el tema del “suefio
chino” cuando todo el Partido y el pueblo de todo el pais es-
tudiaban y aplicaban el espiritu del XVIII Congreso Nacional
del Partido Comunista de China? \

' Diario del Pueblo, 30 de noviembre de 2012.



Introduccion

En primer lugar, la formulacion del “sueiio chi-
no” tendié un puente de comunicacion directa entre el
Partido Comunista de China y el pueblo chino unifi-
cando la proposicién del Partido y el anhelo del pueblo.

Sabemos que el XVIII Congreso Nacional del Partido
Comunista de China llamé la atenciéon de todo el mundo y
tuvo un gran éxito. ;Como enarbolar la gran bandera del so-
cialismo con peculiaridades china, transformar el espiritu del
XVIII Congreso Nacional del Partido Comunista de China en
el consenso y accion de todo el Partido y el pueblo de todo el
pais? Se trata de un importante tema que requiere de un es-
tudio minucioso y una resolucion a conciencia para poner en
practica el espiritu del XVIII Congreso y también constituye
un saber, pues un Congreso del Partido Comunista de China
es asunto del mismo y asunto de los mas de ochenta millones
de miembros del Partido, ademas, los asuntos que se discu-
ten en un Congreso Nacional del Partido son los que atafien
al pueblo entero. Aqui surge un problema: cémo unificar las
proposiciones del Partido y los clamores del pueblo. Esto no
atafie solamente a como el Partido, antes de la celebracion
de un Congreso Nacional, refleja las inquietudes del pueblo,
engloba, ademas, otra cuestion: como después de celebrarse
dicho Congreso, se transforma la voluntad del Partido en el
consenso y accion del pueblo. El Comité Central del Partido
Comunista de China con Xi Jinping como secretario gene-
ral se dedico prioritariamente, después de la celebracion del
XVIII Congreso, a la transmision y explicacion del espiritu
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del evento. Sobre esta base, Xi Jinping no dudo en plantear:
“La materializacion de la gran revitalizacion de la nacion
china constituye el suefio mas grandioso abrigado por nuestra
nacion desde la época moderna”. Con esto nos explica que
la aplicacion del espiritu del XVIII Congreso Nacional del
Partido Comunista de China es completamente unanime a la
causa de la gran revitalizacion de la nacion china. Las diversas
tareas formuladas por esta reunion, al concentrarse, significan
luchar por materializar el suefio chino de la gran revitalizacion
de la nacion china en medio de la profundizacion integral de
la reforma y apertura.

La formulacion del “suefio chino” se hizo de un enor-
me eco a lo largo y ancho de todo el pais. La razon de ello
radica en que Xi Jinping, al usar la expresion “suefio chino”
compuesta de tres de los sinogramas mas comprensibles, mas
atractivos y mas impactantes, comunica las relaciones entre
las proposiciones del Partido Comunista de China y los cla-
mores del pueblo tendiendo un puente de comunicacion direc-
ta entre el Partido y el pueblo.

Ademas, la formulacién del “sueiio chino” aglutiné
con metas la voluntad de la gente y movilizé al pueblo.

Sueiio significa ideal, es decir, meta que se persigue.
Una importante experiencia del Partido Comunista de China
al dirigir la revolucion, la construccion y la reforma radica en
aglutinar la voluntad de la gente, movilizar al pueblo, organi-
zar contingentes y guiar a las masas populares para materiali-



Introduccion

zar nuestro ideal con cada paso que deja huella. Por ejemplo,
el nuestro se llama Partido Comunista, un partido que lucha
por el grande y lejano ideal del comunismo. La materializa-
cién del comunismo es asunto de un futuro lejano. ;Cémo se
resuelve este tema dificil? Las experiencias de Mao Zedong
eran: al dirigir la revolucion, era necesario combinar el lejano
ideal del comunismo con la situacion estatal basica que era la
sociedad semicolonial y semifeudal en que China se encon-
traba, indicando que a partir de la realidad la revolucion china
se encaminaba en dos pasos: como primer paso, completar la
revolucion de nueva democracia antiimperialista y antifeudal
y, como segundo paso, realizar la revolucion socialista; al
mismo tiempo sefiald que en China, solo si concluia la revo-
lucion de nueva democracia se podria llevar a cabo la revolu-
cion socialista, estas dos etapas de revolucion se conectaban
directamente sin poder intercalar una etapa del capitalismo.
Con esto estableci¢ para el Partido el objetivo de lucha por la
“nueva democracia”. La definicion de este objetivo atrajo y
unio al proletariado, la clase campesina, la pequefia burguesia
urbana y la burguesia nacional de China, formando el frente
Unico antiimperialista y antifeudal que alcanzaria finalmente
la enorme victoria de la revolucion china.

Al igual que Mao Zedong, Deng Xiaoping, en el trans-
curso de la construccion socialista, partiendo de la realidad
china, planted el “socialismo con peculiaridades chinas” y la
estrategia en “tres pasos” de materializar la modernizacion;
Jiang Zemin, con el fin de materializar el objetivo estratégico
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en tres pasos de la modernizacion de China, formuld la teoria
de “aprovechar la coyuntura de los primeros 20 afios del siglo
XXI de importancia estratégica, para consumar la construc-
cion integral de una sociedad modestamente acomodada”.
Estos conceptos estratégicos son, sin excepcion, metas de ca-
racter de etapa de la reforma y el desarrollo de China.

Los comunistas chinos, en el trascurso de la revolucion,
la construccion y la reforma han sabido partir de la realidad
para definir las metas de lucha de caracter de etapa, movi-
lizar al pueblo, aglutinar fuerzas y organizar contingentes
con semejantes metas de lucha concordantes con la realidad
y posibles de ser materializadas mediante los esfuerzos. Xi
Jinping, al plantear el suefio chino de la gran revitalizacion
de la nacion china, también, utiliza el concepto de lucha para
aglutinar la voluntad de la gente, movilizar al pueblo y organi-

zar contingentes.
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El “suefio chino” abarca una amplia bus-
queda nacional

Al ser formulado, el “suefio chino” originé en los fueros
internos de los chinos una enérgica repercusion y resonancia.
Esto se debe a que aglutina los infatigables esfuerzos de innu-
merables personalidades con altos ideales desde la época mo-
derna, carga con el anhelo conjunto de hoy de todos los hijos
de la nacion china, augura una hermosa perspectiva caracteri-
zada por la prosperidad y fortaleza del pais, la vigorizacion de
la nacion y la felicidad del pueblo.

Durante la Guerra del Opio, que tuvo lugar en 1840,
China sufrié duros golpes y perdio la soberania por los ata-
ques perpetrados por las potencias occidentales que la hundie-
ron en una situacion de pais semicolonial y semifeudal. Desde
aquel entonces, la procura de la independencia nacional y la
emancipacion del pueblo, la materializacion de la prosperidad
y fortaleza del pais y la felicidad del pueblo se convirtieron en
el suefio de la revitalizacidon de la nacion que han perseguido
persistentemente los chinos de generacion en generacion.



El suefio chino es el suefio de la revitalizacion de la nacidn

A continuacion narramos dos cuentos veridicos que reco-
gen estos anhelos:

El primer cuento: Durante la celebracion de la Exposicion
Universal de 2010 en Shanghai, China, la gente descubrio
en los materiales de la historia que aunque hace 100 afios
China se encontraba en medio de vientos y lluvias, Shanghai
ya sofiaba con este acontecimiento solemne de caracter
mundial:

En 1910, el escritor Lu Shi’e (1878-1944), nacido en el
distrito de Qingpu de la provincia de Jiangsu (ahora distri-
to urbano de Qingpu del municipio de Shanghai), cre6 una
novela titulada Nueva China, en la cual el protagonista Lu
Yunxiang, en suefios, hacia un recorrido turistico por el rio
Huangpu de Shanghai junto con una sefiora llamada Li Youqin
(esposa de Lu Shi’e). Alli vio que la extraterritorialidad impe-
rialista habia sido anulada:

En las calles no se ve ni un alguacil inglés o hindu de
guardia. Los alguaciles chinos que aparecen han cambiado
de uniforme, todos van vestidos de policias chinos, no como
antes cuando se cubrian la cabeza con un enorme gorro rojo
v paiio verde. Cuando iba a preguntales, dos extranjeros se
dirigieron hacia mi. Estaba intranquilo por ser confrontado y
me escapé. Pero, mi sorpresa fue al ver que los extranjeros se
mostraban pacificos y modestos, pues al ver que les dejaba yo
paso, ellos tambiéen se ladearon.

El protagonista, en tales circunstancias, se quedo per-
plejo al darse cuenta de lo que sucedia. “Ahora la extraterri-
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” ‘e

torialidad ha sido recobrada”, “todos los asuntos de la admi-
nistracion policial y la administracion vial estan a cargo de la
municipalidad local”.

Lo que suscité particular alegria fue lo que le decia la se-
flora Li Youqin: a ambas orillas del Huangpu esta celebrando-
se una “Exposicion Universal”, un evento excepcionalmente
grandioso.

El protagonista de la novela vio con sorpresa que para la
celebracion de esta “Exposicion Universal” ya estaba tendido
un gran puente de hierro sobre el Huangpu:

(En el tranvia) Al salir de la estacion, vio las cosas y se
sorprendio mucho: un puente de hierro, muy pero muy gran-
de, que dormia sobre el Huangpu y llevaba directamente a
Pudong, orilla este del Huangpu.

Mientras tanto, el protagonista de la novela se sintié nue-
vo y sorprendido ante el tinel abierto debajo del rio Huangpu,
por el cual la gente podia ir de Puxi (orilla oeste del Huangpu)
a Pudong en tranvia:

Se ha ahuecado el interior de la tierra, se ha construido
el tunel, se han tendido rieles, con luz eléctrica de dia y de
noche. El tranvia vuela sin cesar por alli.

Cuando el protagonista de la novela Lu Yunxiang des-
perto, narrd lo visto en el suefio a su esposa. Esta se burlé de
¢l diciendo “un tonto habla del suefio”, pero él replicé: “No
digas que estoy sofiando. Cuando llegue €l momento, jquién
sabe si se produciran las circunstancias. Por ello, anoto el sue-
fio dejandolo como testimonio para el futuro™.



